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No. 8779. SPECIAL AGREEMENT! FOR THE SUBMISSION
TO THE INTERNATIONAL COURT OF JUSTICE OF A
DIFFERENCE BETWEEN THE KINGDOM OF THE
NETHERLANDS AND THE FEDERAL REPUBLIC OF
GERMANY CONCERNING THE DELIMITATION, AS
BETWEEN THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS
AND THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY, OF THE
CONTINENTAL SHELF IN THE NORTH SEA. SIGNED
AT BONN, ON 2 FEBRUARY 19672

The Government of the Kingdom of the Netherlands and the Government
of the Federal Republic of Germany,

Considering that the delimitation of the coastal continental shelf in the
North Sea between the Kingdom of the Netherlands and the Federal Republic
of Germany has been laid down by a Convention concluded on 1 December

1964,3

Considering that in regard to the further course of the boundary disagree-
ment exists between the Netherlands and the German Governments, which
could not be settled by detailed negotiations,

Intending to settle the open questions in the spirit of the friendly and good-
neighbourly relations existing between them,

- Recalling the obligation laid down in Article 1 of the Netherlands-German
Treaty of Conciliation and Arbitration of 20 May 1926 to submit to a procedure
of conciliation or to judicial settlement all controversies which cannot be settled
by diplomacy,

Bearing in mind the obligation assumed by them under Articles 1 and 28
of the European Convention for the Peaceful Settlement of Disputes of 29 April
19575 to submit to the judgment of the International Court of Justice all inter-
national legal controversies to the extent that no special arrangement has been
or will be made,

By virtue of the fact that the Kingdom of the Netherlands is a party to the
Statute of the International Court of Justice, and of the Declaration of acceptance
of the jurisdiction of the International Court of Justice made by the Federal
Republic of Germany on 29 April 1961 in conformity with Article 3 of the

1 Came into force on 2 February 1967 by signature, in accordance with article 3.
2 See pp. 94 and 98 of this volume.

3 United Nations, Treaty Series, Vol. 550, p. 123.
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8 United Nations, Treaty Series, Vol. 320, p. 243.



